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Contenuto della confezione

Coperchio
Prodotto

Cavo USB

Base di ricarica

Utilizzo

€% Per accendere o spegnere il dispositivo, premere e mantenere premuto il pulsante per 3 secondi.

&b Premere il tasto una volta per commutare tra le 10 modalita di vibrazione.

ON

C R1>R2>R3>R4>R5>R6>R7>R8>R9>R10]
10 modalita di onde sonore

¢ Premere il tasto una volta per commutare tra le 3 modalita di potenza.

6-6°@;

3 potenze di vibrazione
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/\ Non premere, tirare o torcere I'unita vibrante con eccessiva forza.
Altrimenti il prodotto potrebbe emettere un suono distorto o danneggiarsi gravemente.

— Prodotto ~
< Terminale
magnetico
QI@ Pulsantve di (lato prodotto)
N accensione
Impugnatural - § — Base di ricarica
_
: Pulsante
della
potenza Lato unita vibrante: Funzione di sostegno
Lato impugnatura: Funzione di ricarica
Unita vibrante
Impugnatur
Unita
vibrante
Terminale magnetico
(lato base di ricarica)
~— Parte anteriore Parte posteriore J ~ =
3
(Funzioni di ritmo vibrante)
R1 Ritmo oscillante delicato R6 Ritmo di pulsazione delicato
R2 Ritmo di onde forte e delicato R7 Ritmo di pulsazione forte
R3  Ritmo Spingi/Tira R8 Ritmo musicale rilassante
R4 Ritmo di valzer R9 Ritmo d'acqua gorgogliante

R5 Ritmo taburo Taiko R10 Ritmo del polso vivace

A\ | lubrificanti a base di silicone o di olio oppure altri oli (ad esempio quelli per massaggi o per bambini)
potrebbero danneggiare il prodotto.

A\ Usare solo lubrificanti a base d'acqua con questo prodotto.

/\ iroha mai & impermeabile fino a 50 cm. Non immergerlo in acque pit profonde né esporlo
a flussi di acqua intensi. Si potrebbe danneggiare il prodotto.

il prodotto qui per prepararlo prima

(Utilizzo della Base di ricarica come sostegno) 23:"“5" oppure appoggiarlo

dopo l'uso.

Posizionamento sul sostegno Rimozione

Posizionare |'unita vibrante del prodotto nella rientranza. L'unita vibrante puo essere rimossa facilmente abbassando
Il magnete manterra |'unita in posizione come mostrato nella I'impugnatura e usando il collo dell'unita vibrante per fare
figura. perno.

Magnete (base di ricarica)

A\ Il sostegno magnetico offre un metodo igienico per afferrare temporaneamente il prodotto.
Assicurarsi di scollegare I'alimentazione quando si posiziona il prodotto sul supporto.
Inoltre non usare questo prodotto mentre & posizionato sul supporto.

Ricarica

1. Posizionare il prodotto sulla base di ricarica.
% Assicurarsi che il terminale magnetico del prodotto sia
a contatto con la parte metallica della base di ricarica.

3. Se il collegamento & stato eseguito correttamente,
la spia di ricarica lampeggia.

2. Assicurarsi che il simbolo del fiore €9 sul cavo USB siarivolto 4. Dopo che la ricarica ¢ stata completata,
verso l'alto quando il cavo & collegato alla base di ricarica. la spia di ricarica si spegne.

% Se & posizionato in modo incorretto, il prodotto non si ricarica.

T
Spia di ricarica

Terminale
magnetico
(prodotto)

/\ Prima di usare il prodotto per la prima volta oppure
® ‘ dopo un lungo periodo in cui non ¢ stato usato,
assicurarsi di ricaricarlo completamente.

@' /A Per prolungare quanto piui possibile la durata della batteria,

, eseguire una ricarica completa almeno ogni sei mesi.
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Pulizia e conservazione Base diricarica
Prodotto 1. Rimuovere sempre il cavo USB dalla base di ricarica prima della pulizia.
o 2. Pulire con un panno umido ben strizzato.
1. Lavare 90n acqua fredda o tiepida. 3% La base diricarica di questo articolo NON & impermeabile. Assicurarsi che non si bagni.
2. Se si utilizza del sapone, assicurarsi che sia delicato e neutro.
3. Tamponare il prodotto con un panno asciutto per rimuovere eventuale acqua in eccesso e
lasciarlo asciugare all'aria.
4. Quando si & asciugato, posizionarlo sulla base di ricarica e riapplicare il coperchio,
per assicurarsi che l'articolo resti pulito.
@ Lavare sempre prima del primo utilizzo e dopo ogni utilizzo con acqua fredda o tiepida. Py
@ Non pulire il prodotto con alcol o con detersivi acidi/alcalini.
@ Non bollire né tentare di lavare il prodotto con acqua calda. /‘
Non lasciare troppo a lungo il prodotto in acqua calda o fredda. Custodia
A\ Per evitare shock elettrici, danni di natura elettrica o rischi di incendio, NON immergere in acqua la base di ricarica.
A\ Tenere lontano da luoghi caldi e umidi e dalla luce solare diretta.
/\ Non conservare insieme a insetticidi, solventi, oggetti in silicone o prodotti a base di petrolio.
In caso contrario, il prodotto potrebbe deformarsi.
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Risoluzione dei problemi

o Il prodotto non si accende, non resta acceso oppure produce solo una debole vibrazione.

® Assicurarsi che il dispositivo sia completamente carico.

@® Scaricare completamente la batteria una volta, quindi eseguire una carica completa. In alcuni
casi il problema viene risolto eseguendo piu volte questa operazione. Se e trascorso molto
tempo dall'acquisto, la durata utile della batteria potrebbe essersi esaurita.

o I prodotto non si carica o la spia di ricarica non lampeggia.

@ |l cavo USB é collegato correttamente?

@ || cavo USB ¢ collegato al terminale magnetico nel verso corretto?

@ || prodotto & posizionato sulla base di ricarica con I'orientamento corretto?

@ || prodotto potrebbe essere completamente carico. La spia di ricarica si spegne quando la
carica & completa.

@ E presente sporcizia sui connettori dei cavi? In questo caso, pulirli con un panno asciutto o un
bastoncino avvolto con cotone.

Avvertenza

@Non mettere il prodotto in bocca né ingerirlo. Non usare il prodotto in modi che possano causare lesioni.

@ Utilizzare e conservare il prodotto in un luogo al di fuori della portata di bambini e animali domestici, in modo da evitare lesioni o
I'ingestione accidentale di accessori e pezzi rimovibili.

@Avvisare immediatamente un medico in caso di ingestione del prodotto o di uno dei suoi componenti.

@NON usare il prodotto su pelle danneggiata o irritata oppure su altre aree del corpo che richiedono cure mediche.

@ |nterrompere immediatamente |'uso del prodotto se si riscontra dolore o fastidio eccessivo durante I'utilizzo, in quanto potrebbero
risultarne lesioni fisiche. Se si notano effetti avversi durante I'utilizzo come, ad esempio, dolore o lesioni, rivolgersi immediatamente a un
medico.

@ portatori di pacemaker o di altro dispositivo medico elettronico, le donne in gravidanza e le persone che stanno seguendo una terapia
medica dovranno consultare un medico prima di usare questo prodotto. Rivolgersi al medico anche per dubbi di qualsiasi natura riguardo
alla propria salute.

@Se si notano difetti o guasti del prodotto, interrompere immediatamente I'uso e spegnere il prodotto. Assicurarsi che il cavo USB sia
scollegato. Continuare I'uso in queste condizioni potrebbe causare lesioni

@Non tentare diriparare il prodotto in caso di guasto. Cio potrebbe causare rischi di incendio o folgorazione con conseguente pericolo per
la persona.

@Non collocare il prodotto vicino o dentro a fiamme libere. Non tentare di riscaldarlo né collocarlo in zone con temperature elevate. Non
usare il prodotto se & caldo. Tutti questi comportamenti potrebbero causare surriscaldamento, danni al prodotto o rischi di incendio.

Attenzione

@ TENGA Co., Ltd. non potra in alcun caso essere considerata responsabile per qualsiasi uso diverso da quelli contemplati in questo
manuale per I'utente. Prodotto da usare a proprio rischio.

@ Non condividere il prodotto con altre persone per evitare la trasmissione di malattie contagiose e infezioni

@ NON far cadere il prodotto né esercitare forze eccessive su di esso, altrimenti potrebbe danneggiarsi

@ Non posizionare il prodotto sotto oggetti pesanti o vicino a oggetti caldi, poiché cid potrebbe causare pericoli di natura elettrica o rischi di incendio.

@ Dopo I'uso, rimuovere ogni traccia di lozione o altri fluidi dal prodotto lavandolo accuratamente con acqua tiepida e sapone delicato;
verificare poi che il prodotto sia completamente asciutto prima di riporlo.

@ Non pulire il prodotto con detersivi, alcol, detergenti molto acidi/alcalini o sostanze corrosive quali, ad esempio, benzina per smacchiare,
diluenti o solventi, per evitare di danneggiarlo o scolorirlo.

@ Non bollire né tentare di lavare il prodotto con acqua calda. Non lasciare troppo a lungo il prodotto in acqua calda o fredda.

@ Non usare né conservare il prodotto in luoghi polverosi o dove potrebbero essere raggiunti livelli di temperatura o umidita elevati (come, ad
esempio, in bagno o alla luce diretta del sole). Queste condizioni potrebbero danneggiare il prodotto o causare rischio di incendio.

@ Non conservare insieme a insetticidi, solventi, oggetti in silicone o prodotti a base di petrolio, poiché cid potrebbe deformare il prodotto.

@ Prima di usare il prodotto per la prima volta, oppure dopo un lungo periodo di inutilizzo, assicurarsi di ricaricarlo completamente,

@ Per prolungare quanto piti possibile la durata della batteria, eseguire una ricarica completa almeno ogni sei mesi.

@ La base di ricarica non & impermeabile. Non immergerla in acqua e proteggerla dagli schizzi d'acqua. Altrimenti potrebbe sussistere un
rischio di shock elettrico, cortocircuito, malfunzionamento o incendio.

@ Assicurarsi che il cavo USB sia compatibile con I'adattatore CA per prese a muro.

@ Se il cavo USB & collegato nel verso sbagliato, il prodotto non si carichera.
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Smaltimento

Smaltimento conforme alla direttiva RAEE (rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Il simbolo della pattumiera barrata indica che questo prodotto deve essere conferito a un
appropriato punto di raccolta in modo che venga smaltito correttamente. Non smaltire con i rifiuti
domestici. Il prodotto contiene una batteria ai polimeri di litio.

Garanzia sul prodotto

La garanzia non si applica nei casi elencati di seguito.

@ Mancata presentazione del presente manuale e dello scontrino di acquisto originale.

@ Qualsiasi uso anomalo oppure ritenuto inappropriato o in qualsiasi altro modo indicato come
invalidante la garanzia nel presente manuale.

@ Danni provocati da disastri naturali o dall'uso a una tensione errata.

@ || danno del prodotto rientra nella normale usura dovuta al suo utilizzo.
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@ Non usare cavi USB diversi da quello incluso con iroha mai. Inoltre non provare a ricaricare dispositivi diversi da iroha mai con il cavo in
dotazione. Tali comportamenti potrebbero causare shock elettrici, cortocircuito dell'articolo o altri danni e rischi.

@ Non torcere o piegare con forza il cavo USB, né avvolgerlo intorno al corpo del prodotto per evitare di danneggiare il cavo.

@ |l cavo USB in dotazione non & impermeabile.

@ Rimuovere sempre il cavo USB afferrandolo per il connettore e NON per il cavo e non applicare forza eccessiva per rimuoverlo. Luso di
una forza eccessiva potrebbe causare cortocircuito, folgorazione o incendio.

@ Quando il prodotto non & in carica, rimuovere sempre il cavo USB dall'alimentazione elettrica per evitare che polvere o altra sporcizia
possano causare incendi e rischi di natura elettrica.

@ Di quando in quando, rimuovere la polvere depositata su cavo USB e terminale magnetico, in guanto un eccessivo accumulo di polvere
su tali aree potrebbe provocare un rischio di incendio.

@ La base di ricarica contiene una potente calamita. Tenere tale base lontana da telefoni cellulari, orologi, carte senza microchip con striscia
magnetica, lettori musicali e qualsiasi altro dispositivo che subisce gli effetti dei campi magnetici. Cio potrebbe provocare il
malfunzionamento del prodotto o la corruzione dei dati di memoria.

@ TENGA Co., Ltd. declina ogni responsabilita per eventuali danni causati dall'esposizione del prodotto a forti correnti magnetiche.

@ Rimuovere sempre il cavo USB dal prodotto prima della pulizia. Non tentare di inserire o rimuovere il cavo USB con le mani bagnate,
perché cio potrebbe causare ustioni, folgorazione o lesioni.

@ Non tendere eccessivamente lo strato esterno di silicone, perché potrebbe strapparsi o si potrebbe danneggiare in altro modo il prodotto.

@ Non rimuovere lo strato esterno di silicone, perché ciod potrebbe causare danni al prodotto o altri guasti e creare rischio di incendio.

@ Usare solo lubrificanti a base d'acqua con questo prodotto.

@ Non usare oli per massaggi o per bambini o altri lubrificanti a base di olio.

@ Non usare il prodotto in acqua salata o acqua di mare. Si potrebbe danneggiare il prodotto.

@ Non usare il prodotto sulla stessa parte del corpo per piti di 15 minuti.
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Codice prodotto iroha mai TOKI MHW-01 / TSURU MHW-02
Dimensioni/ Peso del 33x33x 174 mm (LxHxP)/107 g
prodotto
Durata di funzionamento Circa 60 min. (a piena potenza)
Tempo di ricarica Circa 90 min.
Tensione nominale 5VCC, 1A
Corpo del prodotto: Silicone, ABS, PC, Batteria ricaricabile
Materiali litio-ione-polimero
Base di ricarica/Coperchio: PC
Cavo USB: PVC
Lunghezza cavo USB 1 m (terminale magnetico - connettore USB A)
PRODOTTO IN CINA
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Garanzia sul prodotto

Nome

Indirizzo

Numero di telefono

Durata della garanzia 1 anno

Data di acquisto

Luogo di acquisto
(nome del negozio,
indirizzo, numero
di telefono) -
Allegare ricevuta




